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[bookmark: _GoBack]Родился в городе Фрунзе (Киргизская ССР) в 1955 году. В 1973 году окончил среднюю школу и поступил на филологический факультет Московского государственного Педагогического института им. В.И.Ленина. С 14 лет начал писать стихи и с этого возраста посещал литературное объединение поэтов и писателей при Доме Культуры, где осваивал и совершенствовался в художественном творчестве. В студенческие годы занялся переводом с подстрочника некоторых поэтов из Киргизии, Узбекистана и Грузии. Занимался в Доме Литераторов у известного переводчика Аркадия Штейнберга, а также пользовался советами и помощью у Александра Михайловича Ревича. На 5 курсе весной 1979 года участвовал на 5 всероссийском совещании молодых поэтов писателей, где познакомился с поэтами из других республик и, в частности, из Грузии. Стал переводить этих поэтов на русский язык. В течении нескольких лет его переводы поэтов Тамаза Бадзагуа, Мурмана Албанидзе, Бондо Кешилавы, Кодере Гурeшидзе печатались в журнале «Литературная Грузия», в сборнике «Молодых Грузинских поэтов», а также в отдельных изданиях книг этих авторов в издательстве «Мерани». 
В возрасте 24 лет уверовал в Бога и крестился в Православной Церкви. В 1987 году архимандрит Иоанн жил на послушании в двух грузинских монастырях. В 1990 году Грузинский патриарх Илья благословил его заграницу в Иерусалим и на Святую Афонскую гору, где в сентябре 1990 года он принял иноческих постриг. Затем знаменитый афонский старец Паисий благословил поступать на богословский факультет Афинского университета, который архимандрит Иоанн окончил в 1995 году. В этом году он перевел с греческого книгу писателя Николая Амбрази о чудесном обращении ко Христу еврейского раввина Исаака, которую издал в Москве в 1996 году. В 1994-95 годах дважды издал свой сборник юношеских стихов под названием «Из Плена - к Свету». В 1997 году перевёл с греческого и издал Свято-Троице-Сергиевой Лавре житие нашего великого русского старца Тихона: «Последний великий русский старец на Афоне», которая переиздавалась в 2005 и 2012 годах. Также в 1997 году перевел с греческого и издал Житие преподобного Иоанна Румына, чудесно сохранившегося в своих святых мощах в монастыре преподобного Георгия Хозeввита в Палестине в Израиле. Она также переиздавалась трижды. В 2000 году написал Богословское эссе под названием «Страх перед Антихристом или послушание Церкви», которое вышло отдельной книгой в этом же году. В этой книге напечатана также большая статья о дьяконе Андрее Кураеве «А судьи кто?» написанная в 1997 году. И наконец, в апреле 2012 года вышла автобиографическая книга «Из плена к Свету или исповедь одного человека», которой архимандрит Иоанн открывает свой путь от неверия к вере, от тьмы Свету, от безбожия - к Богу и к Церкви, а также личностный опыт причастия к вечной жизни и духовному бытию в Боге, которое дарует подлинное счастье человеку, рожденному на нашей грешной земле.
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